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30 mars 2023
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Meurant, L. (Orateur), LEPEUT, A. (Orateur), Lombart, C. (Orateur) & Vandenitte, S. (Orateur)
30 juin 2022

19. What is Sign Language Fluency?
Meurant, L. (Orateur invité) & NOTARRIGO, I. (Orateur invité)
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(Organisateur)
30 mars 2021

23. Fiers d'être sourds ! Enjeux linguistiques et rapports identitaires
Meurant, L. (Orateur invité) & Gaucher, C. (Orateur invité)
19 févr. 2021

24. Bilinguisme, répertoires et contacts linguistiques. Application à l'enseignement bilingue LSFB-français
Meurant, L. (Orateur invité)
21 oct. 2020

25. Journée linguistique du Cercle belge de linguistique
VANDENITTE, S. (Organisateur), Meurant, L. (Organisateur) & LEPEUT, A. (Organisateur)
16 oct. 2020



26. Co-interprétation entre français et LSFB
Meurant, L. (Membre du Comité d'Organisation)
2020 → 2021

27. Dictionnaire bilingue contextuel : français - langue des signes de Belgique francophone
Meurant, L. (Orateur), Cleve, A. (Orateur), Frenay, B. (Orateur), Fink, J. (Orateur), Fonze, S. (Orateur) & Heylens,
A. (Orateur)
19 déc. 2019

28. Pour une approche multimodale et composite de la reformulation en langue des signes de Belgique francophone
(LSFB) et en français
Meurant, L. (Orateur invité)
16 déc. 2019

29. "- Je suis Sourd! - Qu'est-ce que tu veux dire exactement?" Quelques remarques pour une anthropologie de
l'identité sourde
Meurant, L. (Organisateur), Fonze, S. (Organisateur) & Ghesquière, M. (Organisateur)
2 déc. 2019

30. And in Namur, what counts as one annotation?
Meurant, L. (Orateur), Fonze, S. (Orateur), Lepeut, A. (Orateur), Vandenitte, S. (Orateur) & Heylens, A. (Orateur)
21 nov. 2019 → 22 nov. 2019

31. Collecte, annotation et analyse de données multimodales
Meurant, L. (Organisateur)
22 oct. 2019

32. Collecte, annotation et analyse de données multimodales
Meurant, L. (Orateur)
22 oct. 2019

33. Traduction et équivalences lexicales. Applications pour un enseignement bilingue LSFB-français
Meurant, L. (Orateur invité)
16 oct. 2019

34. Evénement WPS: Innovation sociale
Meurant, L. (Orateur), Van Mensel, L. (Orateur) & Mettewie, L. (Orateur)
1 oct. 2019

35. Towards a contrastive and multimodal approach to language and discourse at the LSFB-Lab
Meurant, L. (Orateur)
23 sept. 2019

36. Variété de genres et invariants de reformulation en langue vocale et en langue signée
Meurant, L. (Orateur) & Sinte, A. (Orateur)
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Paligot, A. (Orateur), Gobert, M. (Orateur) & Meurant, L. (Orateur)
30 juil. 2018 → 31 juil. 2018
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Paligot, A. (Orateur) & Meurant, L. (Orateur)
30 juil. 2018 → 31 juil. 2018

45. Sociolinguistic variation of two-handed signs in French Belgian Sign Language: Weak drop as a stable reduction
phenomenon
Paligot, A. (Orateur) & Meurant, L. (Orateur)
30 juil. 2018 → 31 juil. 2018

46. Traduction et pratiques artistiques. Traduction, gestes et signes
Hausbei, K. (Conférencier invité), Chateauvert, J. (Conférencier invité) & Meurant, L. (Orateur invité)
30 mai 2018

47. Bilingualism and bilingual education. What are the specificities when a sign language comes into play?
Meurant, L. (Orateur invité)
14 mai 2018

48. Défense privée de la thèse doctorale
Paligot, A. (Orateur) & Meurant, L. (Orateur)
30 janv. 2018

49. Language diversity management
De Meulder, M. (Organisateur), Meurant, L. (Organisateur), Darquennes, J. (Organisateur) & Du Plessis, L. T. (.
(Organisateur)
21 nov. 2017
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Meurant, L. (Conférencier), Ghesquiere, M. (Conférencier) & Darquennes, J. (Conférencier)
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Meurant, L. (Orateur invité)
11 oct. 2017
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Meurant, L. (Orateur invité)
10 oct. 2017
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Darquennes, J. (Orateur invité) & Meurant, L. (Orateur invité)
17 mai 2017

54. Sign languages in Belgium
Meurant, L. (Orateur invité)
15 mai 2017

55. Données en langue des signes : transcription, annotation, analyse
Meurant, L. (Orateur invité)
21 févr. 2017

56. Séminaire interdisciplinaire (Faculté de Sciences)
Darquennes, J. (Orateur invité), Meurant, L. (Orateur invité) & Van Mensel, L. (Orateur invité)
30 janv. 2017

57. Langues des signes: le corps en jeu
Meurant, L. (Orateur) & Sinte, A. (Orateur)
25 nov. 2016

58. 7th Workshop on the Representation and Processing of Sign Languages: Corpus Mining
Gabarro-Lopez, S. (Poster) & Meurant, L. (Poster)
28 mai 2016

59. Surdité, médecine et langue des signes (Dodécagroupe - Société Scientifique de Médecine Générale)
Meurant, L. (Orateur invité)
24 juin 2015

60. Current issues on sign language corpus linguistics. Workshop of the Groupe de contact FRS-FNRS “Linguistique
des langues des signes de Belgique”
Meurant, L. (Organisateur)
31 oct. 2014

61. Sign language corpora in Belgium : Corpus VGT and Corpus LSFB projects
Meurant, L. (Organisateur)
14 mars 2014

62. Sign language corpora : the experiment of the Corpus NGT for VGT and LSFB
Meurant, L. (Organisateur)
20 févr. 2013 → 21 févr. 2013



63. Center of Language Studies colloquium
Meurant, L. (Conférencier)
28 oct. 2010

64. Belgian Sign Linguists Association (BSLA)
Meurant, L. (Organisateur)
30 août 2010

65. Séminaire de l'UMR 8163, Savoirs Textes Langages
Meurant, L. (Conférencier)
12 mars 2010

66. Séminaire de l'UMR 7023, CNRS - Paris 8
Meurant, L. (Conférencier)
19 oct. 2009 → 20 oct. 2009

67. Certificat universitaire en Intervention aupres des personnes en situation de handicap
Meurant, L. (Orateur)
9 oct. 2009

68. Cliniques de la création - Transgression, corps et création
Meurant, L. (Orateur)
11 déc. 2008 → 11 déc. 2009

69. Séminaire du LIRL (Laboratoire Interdisciplinaire de Recherches sur le Langage)
Meurant, L. (Conférencier)
20 nov. 2008

70. Séminaire "Surdité et santé mentale"
Meurant, L. (Orateur)
3 oct. 2008 → 3 oct. 2009

71. "Adaptation du Mini-Mental State en Langue des Signes : MMS-LS"
Meurant, L. (Participant)
1 oct. 2008 → 1 oct. 2010

72. 4th Workshop on Sign Linguistics
Meurant, L. (Conférencier)
26 mai 2008 → 28 mai 2008

73. Seminaire interacademique, Ecole Doctorale 3, Module Sciences du langage
Meurant, L. (Orateur)
24 avr. 2008

74. Module optionnel "Surdite", Faculte de Medecine
Meurant, L. (Conférencier)
1 janv. 2004

75. Séjour de recherche. Etude des données du "Deaf Stroke Project" (B. Woll et J. Marshall). Impact des aphasies sur
la langue des signes de locuteurs sourds
Meurant, L. (Participant)
1 oct. 2002 → 31 déc. 2002


